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Diese Betriebsanleitung ist ein Teil der Maschine und soll immer zur Einsichtnahme vorhanden 

sein. 

 

Diese Betriebsanleitung soll nach der europäischen Gesetzgebung benutzt werden.  Sie soll als ein 

Teil der Maschine betrachtet werden, und soll wie gesetzlich vorgeschrieben bis zur Demontierung 

zur Einsichtnahme vorhanden sein.  Diese Betriebsanleitung hat zum Ziel Sie zu helfen den 

Frostbuster sicher zu benutzen und zu warten. 

  

Der Eigentümer oder Benutzer soll die Betriebsanleitung an der Werkstatt auf eine sichere, 

trockene, vor der Sonne beschützten Stelle aufbewahren.  Sie soll immer zur Einsichtnahme 

vorhanden sein.  Wenn sie beschädigt ist, soll der Benutzer ein neues Exemplar der 

Betriebsanleitung bei AGROFROST bestellen. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

Copyright AGROFROST  NV - 2007.

 

Alle Rechten vorbehalten.  Nachdruck, Kopie, Überarbeitung oder Neuauflage und 

Veröffentlichung in irgendeiner Form mit irgendeinem Medium, auch auszugsweise, ohne 

Genehmigung von AGROFROST ist verboten. 

  

Weiter behält AGROFROST das Recht nach bestimmten Perioden ohne Anzeigepflicht diese 

Publikation zu überarbeiten und Änderungen des Inhalts vorzunehmen.  
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SCHWERPUNKTE IN DER BETRIEBSANLEITUNG 
 

  

Hinweis:  macht Vorschläge und Empfehlungen um bestimmte   

  Aufträg  leichter oder besser auszuführen. 

 
  

Achtung:  eine Bemerkung mit zusätzliche Informationen, die   

  Ihnen auf eventuelle Problemen hinweist. 

 
  

Warnung: der Benutzer kann sich schwer verletzen.  

 

 

 

ÜBER DIE BENUTZER DES FROSTBUSTERS 
 

 An den Benutzer gestellten Anforderungen 

 

Personen die berechtigt sind einen Traktor zu lenken und mit dem Traktor gewohnt sind, dürfen den 

Frostbuster benutzen.  Sie müssen mindestens 16 Jahre alt sein, und über alle psychischen und 

physischen Kapazitäten verfügen.  Sie müssen auch zuerst die Betriebsanleitung lesen. 

  

 

Personen die diese Betriebsanleitung nicht gelesen haben, dürfen nicht mit dem FrostGuard 

arbeiten. 

 

 

 Das Profil des Benutzers 

 

Die Betriebsanleitung ist für 2 Zielgruppen zusammengestellt: 

- Der Fahrer: der Benutzer, der den Frostbuster nur lenkt 

- Der Wartungsmonteur: der Benutzer, der die Montage , die Wartung, die Reparaturarbeiten, 

usw. ausführt 

 

Der Fahrer soll die Kapitel 1, 2 und 3 aufmerksam lesen bevor er den FrostGuard benutzen dürft. 

Der Wartungsmonteur soll die Kapitel 1, 2, 3, 4, 5 und 6 aufmerksam lesen bevor er an den 

FrostGuard eine Arbeit ausführen kann.  

  

Der FrostGuard nicht in geschlossenen Räumen verwenden, außer dieses Raum genügend 

entlüftetet wird. Davor gibt es drei Gründen: 

1. Motor und Brenner verbrauchen viel Sauerstoff. Deshalb ist es notwendig das 

ausreichende frische Sauerstoff angeführt wird. 

2. Der Motor erzeugt Kohlenmonoxid, ein geruchloses, farbloses, giftiges Gas. 

Wenn Kohlenmonoxid eingeatmet wird, kann es zu Übelkeit, Ohnmacht oder 

Tod kommen. 

3. Falls Gas austritt durch zum Beispiel ein Leck in einen Schlauch, dann kann 

das  in geschlossenen Räumen lebensgefährlich sein wegen Explosionsgefahr.  
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1 Montage, Transport und Aufstellung. 

 

1.1 MONTAGE. 

 

Sorgen Sie dafür dass alle eventuellen lockeren mitgelieferten Teile gediegen und fachkundig 

montiert werden.  

Bei die Montage von die Gasflaschen, immer mit ein Leck-Spray kontrollieren ob die Leitungen  

nicht undicht sein. 

  

 

1.2 TRANSPORT. 

 

Der FrostGuard kann bequem mit dem Traktor mittels Stapler transportiert werden.  

Fahren Sie in die Anlagen, Weingarten, Treibhäuser und im Feld nicht schneller wie 5 Km/St. 

 

 

1.3 AUFSTELLUNG. 

 

1. Der FrostGuard auf einen soliden Untergrund aufstellen. Sorgen Sie dafür dass die 

Maschine stabil ist. 

2. Wenn die Maschine auf einen Abhang steht, mit Anker an dem Boden befestigen.  

3. Bei Maschinen mit Auspuff unten, muss der Auspuff sich zwischen 20 und 50 cm von dem 

Boden befinden. 

4. Bei Maschinen mit Auspuff oben: bitte bei ihre Verkäufer informieren nach die ideale Höhe. 

5. Sorgen Sie dafür das die ausgeblasene Luft immer oben oder unten die 

Gasflaschen passiert. Wenn der Antrieb der Auspuff ausfällt, und die 

Luftstrom ist auf diesen Moment auf die Flaschen gerichtet, dann können die 

Flaschen überhitzt werden. Hierdurch kann eine gefährliche Situation 

entstehen. 

6. Fragen Sie immer bei ihre Verkäufer nach der idealen Aufstellung von den Maschinen. 

Jeder Anwendung ist anders und bestimmt wenn mehrere Maschinen zusammen arbeiten ist 

eine richtige Aufstellung sehr wichtig.  

7. Gebrauchen Sie ausschließlich PROPAANGAS. Andere Gassen gefrieren wenn 

sie bei niedrigen Temperaturen gebraucht werden. 
8. Sorgen Sie für eine flache und stabile Aufstellung von dem Gasflaschengestell. 

9. Setzen Sie jede Flasche genau oben eine Öffnung in den Tragbalken. Die Gasflaschen 

werden geheizt via diese Öffnungen mittels der Auspufgas von dem Motor.  Wenn die 

Gasflaschen nicht geheizt werden, können die Flaschen gefrieren und wird der Brenner 

ausfallen. 
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1.4 AUFSTELLUNG MEHRERER MASCHINEN 

1.4.1 Aufstellung von eine Reihe (Beispiel) 

70 m 70 m 70 m

N

 
 

1.4.2 Aufstellung von mehrere Reihen (Beispiel) 

A = 30 m

60 m 60 m 60 m 60 m

60 m

70 m 70 m 70 m

70 m 70 m 70 m 70 m

60 m

70 m

70 a 80 m 70 a 80 m

70 mt

70 m

70 a 80 m 70 a 80 m 70 a 80 m 60 m

70 m

70 a 80 m 70 a 80 m

70 m

70 a 80 m 70 a 80 m 70 a 80 m

A

A

N

 

Diese Werte gelten für Maschinen mit Auspuff unten und bei Gebrauch in einem Obstgarten. 

Außerdem gelten diese Werten für Bekämpfung von Nachtfrost bei Blute. 

 

Konsultieren Sie IMMER  Ihre Verkäufer. 
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2 Wann und wie starten.  

 

2.1 WANN STARTEN UND STOPPEN. 

 

Falls die Maschine gebraucht wird für Bekämpfung von Nachtfrost muss sie gestartet  

werden bevor die nasse Temperatur unter +0.0 C° senkt. Es dauert ca. eine halbe Stunde 

bevor die Maschine einen positiven Effekt verursacht im Bereich von Temperatur und 

Luftfeuchtigkeit. Sobald die Temperatur außer der Parzelle (100 Meter entfernt) wieder 

positiv ist, kann man die Maschine stoppen. 

Die ideale nasse Temperaturmessung bekommt man wie folgt: liegen Sie ein Plastik Folie von 1 

Meter bei 1 Meter auf den Boden, auf die kälteste (niedrigste) Platz.  Der Temperatursensor auf 

diese Folie legen. Man bekommt so die exakte nasse Temperatur am Boden. Sobald die Temperatur 

0°C erreicht hat, soll man die Maschinen starten. Sorgen Sie für ein gutes Nachtfrostalarm.  

 

 

2.2 STARTFERTIG MACHEN. 

 

Sorgen Sie dafür dass die Maschine weit vorab fertig steht, sodass beim aufkommenden 

Nachtfrost die Maschine sofort gestartet werden kann. 

Folgenden Punkten soll man vorab in Ordnung machen:  

a. Der FrostGuard auf einen soliden Untergrund aufstellen. Sorgen Sie dafür dass die 

Maschine stabil ist. 

b. Die Maschine nicht auf eine Abhang von mehr als 15% aufstellen, sonnst kommt die 

gute Schmierung von der Motor in Gefahr. 

c. Füllen Sie den Benzintank so dass die Maschine ausreichend Benzin hat für eine ganze 

Nacht autonom zu arbeiten. (Der Verbrauch ist circa 3 Liter pro Stunde.) 

d. Niemals Benzin nachfüllen wenn die Maschine läuft, der Motor läuft oder der 

Brenner brennt. 

e. Niemals Benzin nachfüllen wenn der Motor oder der Brenner noch heiß ist. 

f. Sorgen Sie für eine flache und stabile Aufstellung von dem Gasflaschengestell. 

g. Immer 4 Gasflaschen montieren so dass die Maschine die ganze Nacht autonom 

arbeiten kann. (Der Verbrauch ist circa 3 Kg pro Stunde.) 

h. Kontrollieren Sie mit ein Leck-spray ob die Gasleitungen nicht undicht sein. 

i. Die Gasflaschen werden geheizt via diese Öffnungen mittels der Auspufgas von 

dem Motor.  Wenn die Gasflaschen nicht geheizt werden, können die 

Flaschen gefrieren und wird der Brenner ausfallen. Verbinden sie das 

Gasflaschengestell mit den Auspuff von Motor mit die mitgelieferte metallen 

Schlauch und Setzen Sie jede Flasche genau oben eine Öffnung in der Tragbalken. 
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2.3 DIE MASCHINE STARTEN. 

2.3.1 Der Benzinmotor starten. 

 

 

A. Chokehebel 

 

B. Stoppschalter 

 

C. Seilgriff 

 

D. Kraftstoffhahn 

 

 

 

 

 

 

 

Der Benzinmotor starten: 

a. Den Krafftstoffhahn aufdrehen(D). 

b. Den Stoppschalter auf Position ‘ON’  stellen. 

c. Den Gasregler auf Position FAST stellen. 

d. Beim kalten Motor, den Chokehebel (A) auf  CHOKE-Position stellen. 

e. Den Seilgriff  (C) fassen und langsam ziehen, bis Widerstand spürbar wird. Dann kräftig am 

Seil ziehen, um die Kompression zu überwinden, Rückschlag zu verhindern und den Motor 

anzulassen. 

f. Wenn den Motor lauft, nach 5 Sekonden den Chokehebel (A) auf  ‘RUN”-Position stellen. 

 
g. Lassen Sie den Motor einige Minuten warmlaufen. 
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2.3.2 Der Brenner starten. 

 

E. Druckregler Gas 

 

F. Gashahn 

 

G. Manometer 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Der Brenner starten: 

a. Erst den Benzinmotor starten und einige Minuten warmlaufen lassen (Sehe 2.3.1). 

b. Den Gasregler auf Position SLOW stellen. 

c. Alle Gasflaschen öffnen. Wenn Sie  nicht alle Flaschen öffnen ist das Verbrauch pro 

Flasche größer und ist es möglich dass die Flaschen erfrieren. 

d. Sorgen Sie dafür dass die Auspuff nicht nach Ihnen gerichtet ist, und auch 

nicht in der nächste 3 Minuten nach Ihnen gerichtet sein kann. Eventuell 

warten bis die Auspuff sich genügend gedreht hat. 

e. Öffnen Sie der Gashahn (F). 

f. Drucken Sie 1 Sekunde auf der ‘‘Startknopf’ und 

kontrollieren Sie die Druck auf der Manometer (G). Den 

Druck soll bei 0°C circa 1 bar sein. Eventuell den Druck 

anpassen mit den Druckregler (E).  

g. Nach der Kontrolle von dem Druck immer 10 

Sekonden warten bevor man der Brenner 

anzündet, sodass das freigekommen Gas von der 

Drucktest durch die Ventilator weggeblasen ist. 

h. Ein Zündwurfel einstecken und bei dem Brenner legen. Auf die Startknopf drücken. Wenn 

das Gas anzündet, sofort die Drehzahlen von dem Motor auf Maximum stellen mit dem 

Gasregler von Motor (E). 

 
i. Wenn das Gas nach 2 Sekunden nicht anzündet, 10 Sekonden warten bevor man 

einem neuen Versuch macht. 

j. Wenn das Gas zündet, der Startknopf noch 10 Sekonden eingedruckt halten. Dann 

der Startknöpf entlassen. Wenn der Brenner ausfällt, wieder bei Punkt  ‘h’ anfangen. 

k. Die Temperatur regeln zwischen 90 und 110 °C. Rechnen Sie damit dass es einige Minuten 

dauert bevor die Temperatur stabil bleibt. Nur wenn die Temperatur über eine ganze 

Umdrehung stabil bleibt (ca. 8 Minuten) kann man sich von der Maschine entfernen. 
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2.3.3 Sicherheit 

Die Maschine ist mit ein Sicherheit ausgerüstet. Diese Sicherheit schließt das 

Gas wen das Drehzahl des Ventilators zu niedrig ist.  Deswegen ist es notwendig 

das der Motor immer auf Vollgas läuft. 

 

2.3.4 Die Heizung von den Gasflaschen. 

 

Die Gasflaschen werden geheizt via diese Öffnungen mittels der Auspufgas von dem Motor.  

Wenn die Gasflaschen nicht geheizt werden, können die Flaschen gefrieren und wird der 

Brenner ausfallen. Verbinden sie das Gasflaschengestell mit den Auspuff von Motor mit 

die mitgelieferte metallen Schlauch und Setzen Sie jede Flasche genau oben eine Öffnung 

in der Tragbalken.  

 

 
 

2.3.5 Der Gebrauch in ein geschlossenes Raum.  

 

Der FrostGuard nicht in geschlossenen Räumen verwenden, außer dieses Raum 

genügend entlüftetet wird. Davor gibt es drei Gründen: 

1. Motor und Brenner verbrauchen viel Sauerstoff. Deshalb ist es notwendig das 

ausreichende frische Sauerstoff angeführt wird. 

2. Der Motor erzeugt Kohlenmonoxid, ein geruchloses, farbloses, giftiges Gas. Wenn 

Kohlenmonoxid eingeatmet wird, kann es zu Übelkeit, Ohnmacht oder Tod kommen. 

3. Falls Gas austritt durch zum Beispiel ein Leck in einen Schlauch, dann kann das  in 

geschlossenen Räumen lebensgefährlich sein wegen Explosionsgefahr. 

 

 

2.4 STOPPEN VON DER MASCHINE. 

Die Maschine stoppen: 

a. Den Gashahn (F) schließen. 

b. Alle Gasflaschen schließen. 

c. Der Motor noch einige Minuten laufen lassen so dass die Maschine abkühlen kann. 

d. Den Gasregler auf Position  ‘SLOW’ stellen. 

e. Den Stoppschalter auf Position ‘OFF’ stellen. 

f. Den Kraftstoffhahn schließen (D). 
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3 Unterhalt 

3.1 MOTOR 

a. Unterhalt: bitte sehen sie die Gebrauchshinweise von Briggs & Stratton (Kapitel 10). 

b. Alle 8 Stunden oder täglich vor dem Motorstart durch die gelbe Peilstab überprüfen dass der 

richtige Ölstand beibehalten wird. Eventuell Öl SAE 30 nachfüllen. 

 
 

c. Alle 50 Stunden die Öl wechselen. 

 

 

3.2 BRENNER 

Der Brenner braucht keinen Unterhalt. 

 

 

3.3 VENTILATOR UND ANTRIEB 

Die 2 Lager regelmäßig schmieren. 
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4 Garantie – Abwracken – Ersatzteilliste. 

4.1 GARANTIE. 

 

Garantiefriste:  2 Jahre. 

 

Die Garantie umfasst die Teile, die von Anfang an Fehler oder Mängel zeigen, und die von 

AGROFROST hergestellt sind.  Diese Garantie entfällt wenn es Rede ist von normalem Verschleiß, 

oder wenn Defekte entstehen durch falsche Benutzung oder Wartung der Maschine, oder wenn der 

Benutzer die Anweisungen der Betriebsanleitung nicht befolgt, oder wenn die montierte Ersatzteile 

keine original von AGROFROST hergestellten Ersatzeilen sind. 

Wir akzeptieren keine Klagen in Beziehung auf Änderungen, die wir mit der Zeit vornehmen, zur 

Verbesserung der Maschine. 

 

 

4.2 ABWRACKEN. 

Wenn der Benutzer entscheidet, dass er den Frostbuster nicht mehr benutzen wird, darf er die 

Maschine nicht nur so wegwerfen.  Hierunter finden Sie eine Übersicht von den verschiedenen 

Teilen, und wie sie entfernt werden sollen. 

 

 

Teil Verwertungsweise 

Die Lager Schrott 

Das Öl vom Zahnradkasten chemischer Abfall 

Gasleitungen Schrott 

Das Chassis Schrott 

Die Schrauben, Muttern, Unterlegscheiben Schrott 

Die Dichtungen Container für Kunststoff 

Der Ventilator Schrott 

Motor Briggs & Stratton Schrott 

 

 

4.3 ERSATZTEILLISTE. 

Ein Ersatzteilliste kann angefragt werden via E-Mail:  info@agrofrost.be !! 

  

mailto:patrik.stynen@telenet.be
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5 Technische Daten – Anwendung. 

5.1 TECHNISCHE DATEN. 

 

Abmessungen L x B x H (mm): 

Type L: 2340 x 1380 x 1520 (mit Warmluft-Auslass unten) 

Type H: 2340 x 1380 x 1850 (mit Warmluft-Auslass oben) 

 

Gewicht ohne Gasflaschen: 230 Kg. 

 

Arbeitsbereich der Maschine:   
Type L (Auspuff unten): Oval 50/60 Meter.  

Type H (Auspuff oben): Kreis mit Durchmesser von 80/100 Meter. 

 

Antrieb Ventilator:   
Motor Brigss & Stratton, Vanguard, 13 PS 

Benzinverbrauch: ca. 3 Liter/Stunde 

Tankinhalt: 45 Liter. 

 

Gasinstallation:     
Ausrüstbar mit 4 Gasflaschen.  

Gasverbrauch:  

- ca. 10 Kilogramm/Stunde für Maschine mit 

Auspuff unten. 

- ca. 13 Kilogramm/Stunde für Maschine mit 

Auspuff oben. 

 

 

Transport: 

Der FrostGuard kann bequem mit dem Traktor mittels Stapler transportiert werden oder mit unseren 

FrostGuard-Stapler. 

  

 

5.2 ANWENDUNG. 

 

Der FrostGuard kann fast überall und für verschiedene Kulturen eingesetzt werden: 

- Zum Schutz gegen Nachtfrost in Obstgärten und Plantagen für alle Arten Obst und 

Gemüse, in Reben & Weingärten, in Treibhäusern und im freien Feld, für Erdbeeren, 

Himbeeren, Artischocken, Blumen, etc. 

- Zur Verbesserung der Fruchthaltung bei kalten Temperaturen. 

- Zur Erhöhung der Temperatur in Treibhäusern, um zum Saisonbeginn die erste Ernte 

früher zu erhalten oder zum Saisonende eine zusätzliche Ernte durchführen zu können. 
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6 Motor Briggs & Stratton 
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7 CE- Konformitätserklärung. 

 

 

Hiermit erklären wir unter unserer Verantwortung, dass die Maschine den Sicherheits- und 

Gesundheitsanforderungen der Richtlinie 2006/42/EG entspricht.   

 

Hersteller   :  Agrofrost NV 

Adresse   :  Canadezenlaan 62 – 2920 Kalmthout    Belgien 

       

Bevollmächtigter  :  Stynen Patrik 

Adresse   :  Canadezenlaan 62 – 2920 Kalmthout    Belgien 

 

Maschine  :  Frostbuster Typ F401 

 

Maschinenummer : ………………………. 

 

 

Unterschrift: 

 

 
Patrik Stynen 
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8 Installation Prozedur 

Exemplar für dem Käufer. 
 

KÄUFER                             VERKÄUFER                                                
 

Name:   …………………………     Name: …………………………………      

Adresse:  …………………………  Adresse: …………………………………    

   ………………………..   …………………………………  

Land:  …………………………      …………………………………  

 

Techniker:……………………………  Datum:……………….   

 

FROSTGUARD Typ ………               SERIE NUMMER  ……  

 

CHECKLISTE  & DEMONSTRATION PROZEDUR 

 (Aus zu führen durch der Techniker und der Käufer) 

Demonstration: 

Starten von der Maschine. 

Wirkung von die Maschine: starten Brenner, Regelung Temperatur, stoppen. 

 

Vorsorge und Sicherheitsrat: 

Gas Verbindungen (Leak spray). 

Sicherheitsartikelen mit Maschine geliefert. 

Der Betriebsanleitung. 

 Montieren und wechselen Gasflaschen. 

  

Transport und Lagerung von die  Maschine wenn nicht in Gebrauch. 

 

Extra Information über Wirkungsprinzipe und Gebrauch in das Gelände. 

  

INSTALLATION PROZEDUR VOLLENDET 

Ich habe der FrostGuard in guten Stand empfangen und eine gute Ausbildung bekommen. 

 

 

Unterschrift Techniker……………     Unterschrift Kunde: ……………………  

 

 

Name in Buchstabe: …………………   Name in Buchstabe: ………………… 
 

Datum: …………….       Datum: …………….  

 

Exemplar zu bewahren in der Betriebsanleitung. 
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INSTALLATION PROZEDUR 

Exemplar für dem Verkäufer. 
 

 

KÄUFER                             VERKÄUFER                                                
 

Name:   …………………………     Name: …………………………………      

Adresse:  …………………………  Adresse: …………………………………    

   ………………………..   …………………………………  

Land:  …………………………      …………………………………  

 

Techniker:……………………………  Datum:……………….   

 

FROSTGUARD Typ ………               SERIE NUMMER  ……  

 

CHECKLISTE  & DEMONSTRATION PROZEDUR 

 (Aus zu führen durch der Techniker und der Käufer) 

Demonstration: 

Starten von der Maschine. 

Wirkung von die Maschine: starten Brenner, Regelung Temperatur, stoppen. 

 

Vorsorge und Sicherheitsrat: 

Gas Verbindungen (Leak spray). 

Sicherheitsartikelen mit Maschine geliefert. 

Der Betriebsanleitung. 

 Montieren und wechselen Gasflaschen. 

  

Transport und Lagerung von die  Maschine wenn nicht in Gebrauch. 

 

Extra Information über Wirkungsprinzipe und Gebrauch in das Gelände. 

  

INSTALLATION PROZEDUR VOLLENDET 

Ich habe der FrostGuard in guten Stand empfangen und eine gute Ausbildung bekommen. 

 

 

Unterschrift Techniker……………     Unterschrift Kunde: ……………………  

 

 

Name in Buchstabe: …………………   Name in Buchstabe: ………………… 
 

Datum: …………….       Datum: …………….  

 

Exemplar zu bewahren durch der Verkäufer. 
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INSTALLATION PROZEDUR 

Exemplar für AGROFROST. 
 

 

KÄUFER                             VERKÄUFER                                                
 

Name:   …………………………     Name: …………………………………      

Adresse:  …………………………  Adresse: …………………………………    

   ………………………..   …………………………………  

Land:  …………………………      …………………………………  

 

Techniker:……………………………  Datum:……………….   

 

FROSTGUARD Typ ………               SERIE NUMMER  ……  

 

CHECKLISTE  & DEMONSTRATION PROZEDUR 

 (Aus zu führen durch der Techniker und der Käufer) 

Demonstration: 

Starten von der Maschine. 

Wirkung von die Maschine: starten Brenner, Regelung Temperatur, stoppen. 

 

Vorsorge und Sicherheitsrat: 

Gas Verbindungen (Leak spray). 

Sicherheitsartikelen mit Maschine geliefert. 

Der Betriebsanleitung. 

 Montieren und wechselen Gasflaschen. 

  

Transport und Lagerung von die  Maschine wenn nicht in Gebrauch. 

 

Extra Information über Wirkungsprinzipe und Gebrauch in das Gelände. 

  

INSTALLATION PROZEDUR VOLLENDET 

Ich habe der FrostGuard in guten Stand empfangen und eine gute Ausbildung bekommen. 

 

 

Unterschrift Techniker……………     Unterschrift Kunde: ……………………  

 

 

Name in Buchstabe: …………………   Name in Buchstabe: ………………… 
 

Datum: …………….       Datum: …………….  

 

Exemplar zurück zu senden nach dem Hersteller. Wenn dieses Dokument uns nicht erreicht, 

erhalten wir uns das Recht jeder Garantie zu versagen. 

Zurück senden nach: AGROFROST NV – Canadezenlaan 62 -  B-2920 Kalmthout (Belgien). 

Die Adresse ist schon auf die Rückseite ausgedruckt. 
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